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1 Installer 'extension

L'extension se présente sous la forme d'un fichier LireCouleur-3.0.o0xt et s'installe avec

le gestionnaire d'extensions d'OpenOffice.

Depuis OpenOffice Writer, faire appel au menu Outils --> Gestionnaire des
extensions. .. ainsi que montré sur la figure ci-dessous.

e e

chier Edition Affichage Insertion Format Tableau [ENEIE

Fenétre Aide

% Orthographe et grammaire... F7
Langue
Statistiques

- (= < LGy '&EE“
- |~ i [ \E‘r -g o | &
_,J IStandard j IComic Sans MS
[2 X . 2 4 4 8 .10 . 12
L n i

Murmnérotation des chapitres...
Murnérotation des lignes...
Motes de bas de page/de fin...

r m’ L

Gallery

Lecteur de médias

Base de données bibliographique

Assistant Mailing...

Trier...
Calculer Ctri++
Actualiser

Macros

Gestionnaire de
Paramétrages
Options d'AutoCorrection...
Personnaliser...

Options...

[zp Add-ons

En réponse a I'appel du menu, la fenétre de gestion des extensions est ouverte et permet
d'ajouter la nouvelle extension. Pour cela, il faut tout d'abord cliquer sur le bouton
Ajouter. .. (voir fleche rouge ci-dessous) et sélectionner le fichier LireCouleur-

3.0.oxt sur le disque.
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Gestionnaire des extensions

Calendrier_v2.0.1.0xt

Dictionnaires frangais. 4.2 Dicollecte

Dictionnaire «Moderne» 4.2 » Synonymes 2.2.3 » Césures 2.0 Pour signaler une erreur, ajouter ou ...
mailmerge.py s

PDF Import 1.0.2 Oracle g
The PDF Import Extension allows you to import and modify PDF documents, Best results with 100...

¥ FE LQEF

Obtenez des extensions supplémentaires en ligne...

Aide | Ajouter... | Vérifier les mises & jour... | Fermer: I

Une fois le fichier sélectionné, I'installation débute par la présentation de la licence
d'utilisation (LGPL) qu'il faut valider (opération 2) apres avoir fait défiler le texte jusqu'en

bas (opération 1).

Contrat de licence du logiciel d'extension

LICENCE GEMNERALE PUBLIQUE LIMITEE GMNU
(GMNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE)
Wersion 2.1, février 1989,

G| ||

Copyright (C) 1991, 19599 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA,

Chacun est autorisé & copier et distribuer des copies conformes de ce
document de licence, mais toute modification en est proscrite.

[Ceci est |a premiére version publiée de la « Licence Générale Publigue ( 1)
Limitée » (LGPL). Elle compte en tant que successeur de |a « Licence

Générale Publique de Bibliothéque » GNU wversion 2, d'ol le numéro de

wversion 2.1.]

Traduction frangaise par Philippe Verdy <verdy_p (3} wanadoo (point] fr=,
le 25 an(t 2005 (derniére carrection le & ianvier 2008). jhd|

Weuillez suivre ces étapes pour installer |'extension :

& 1. Prenezconnaissance de |'intégralité du contrat de licence. Pour afficher |3
totalité du texte de |a licence, utilisez |a barre de défilement ou le bouto
'Défiler vers le bas' de cette boite de dialogue.

2. Pour accepter les termes du contrat de licence de |'extension, appuyez sur
le bouton 'Accepter'.

(2) Accepter | Refuser |

L'installation se déroule ensuite en quelques secondes et la nouvelle extension est affichée
dans la liste des extensions.

= Gestionnaire des extensions — =3

I

Calendrier_v2.0.1.oxt

Dicollecte

Dictionnaires francais. 4.2

[l Dictionnaire «Moderne» 4.2 » Synonymes 2.2.3 » Césures 2.0 Pour signaler une erreur, ajouter ...

EQ mailmerge.py =2

Désactiver Supprimer

= PDF Import 1.0.2 Oracle b —
) |‘J The PDF Import Extension allows you to import and madify PDF documents. Best results with 10...7]

Obtenez des extensions supplémentaires en ligne...

Aide | Ajouter... | Weérifier les mises & jour... |
Pour prendre en compte cette extension, il faut relancer OpenOffice en fermant toutes les
fenétres OpenOffice, y compris le lanceur rapide, et en relangant OpenOffice.

L'extension est composée d'un ensemble de macros intégrées sous la forme d'une nouvelle
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barre d'icones.

Les différences par rapport aux versions antérieures sont :
* le marquage des syllabes par des petites cuvettes

* la possibilité de colorier les lignes en alternant 2 (ou plus) couleurs

2 Fonctionnalités

Les outils de LireCoi/leur permettent de mettre en évidence les syllabes ou les phonemes
(les sons) qui composent un mot. La barre de menu LireC:/leur comporte 7 boutons :

. t, Ouvre la boite de dialogue qui permet de sélectionner les phonémes a mettre en
évidence et les couleurs pour |I'alternance de couleurs de lignes.

L]
llu Redonne a la sélection le format standard du document en élargissant les espaces.

Ilre Met en évidence les différents phonemes qui composent les mots de la sélection.
Exemple : parapluie.

L]

!![gSegmen‘re un mot en syllabes et les montre en les soulignant alternativement en traits
pleins et en pointillés. Exemple : champignon, aprés mise en évidence des phonemes, ou
champighon sans mise en évidence prédlable des phonémes.

~— AN~

Elimine les cuvettes sous les syllabes. Lorsqu’'un mot est sélectionné, les cuvettes

sont supprimées sous foutes les occurrences du mot dans la page.

Iir‘e Présente le texte en alternant la typographie de chaque syllabe. Exemple :
champignon.

En complément, un menu spécifique est créé a l'installation de |I'extension directement dans

la barre des menus d'OpenOffice. Ce menu reprend les fonctions précédemment décrites et

les compléte avec :

* Confusions b, d, p, q : effectue un marquage de toutes les lettres b, d, p, g qui sont
facilement confondues par certains éléves. Le style de couleur de ces lettres est
modifiable. Exemple : Le papa de Sabine est debout sur la ban uette.

+ Liaisons principales : fait apparditre les liaisons les plus communes dans le texte
sélectionné. Exemple : des _amis.

* Forcer les liaisons : force |'affichage de liaisons moins communes... mais qui ne sont
parfois pas des liaisons. Ce mode est a utiliser en contrélant le document produit.

* Lignes de couleurs : donne une couleur de fond au texte sélectionné en alternant les
couleurs , 2 par défaut mais il est possible d'aller jusqu'a 6.

3 Utilisation
LireC-uleur est utilisable dans le traitement de textes, dans I'outil de dessin (Draw) et dans
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I'outil de présentation d'OpenOffice.

3.1 Coder un texte

Pour coder un texte, il convient de créer un nouveau document et taper le texte voulu. La
derniére étape consiste a coder |'ensemble du texte, certains mots seulement ou certains
passages en utilisant la barre de menu de LireC: leur.

Exemple de codage du texte compleft : Exemple de codage de certains mots :

| était une fois une petite fille de Il était une fois une petite fille de

Village, la plus jolie qu'on elf su Village, la plus jolie qu'on elt su
voir ; sa mere en ctait folle, sa |voir ; sa mére en était folle, et sa
mere-grand plus folle encore. Cette mere-grand plus folle encore. Cette

bonne femme lui fit faire un petif bonne femme Iui fit faire un peti?
chaperon roige, qui lui seyaif si bien, [chaperon rouge, qui lui seyait si bien,
que partot on lappelait le Petif que partot on lappelait le Petif
Chaperon rouge. Chaperon roige.

3.2 Marquer les syllabes

Afin de faciliter le décodage, les syllabes des mots peuvent €tre soulignées de petites
cuvettes. Ld encore, on peut ne souligner que |I'un ou |I'autre des mots d'un texte ou
I'ensemble d'un paragraphe.

Il était une fois une petite fille de Village, la plus jolie quon elt su
(O N AN A AA A

voir; sa mere en était folle, et sa meére-grand plus folle encore. Cette
A A A A AL LA AY A

bonne femme lui fit faire un petit chaperon rouge, qui lui seyait si bien,
A A A A S AA L A A~

que partout on lappelait le Petit Chaperon rouge.
A AN A A S AN ALY

Pour utiliser cette fonction, il est préférable de prendre une police de caractéres assez
grosse et un interligne au moins égal a 1,5 interligne normal.

Attention : si vous modifiez la police de caracteres aprés avoir demandé |'affichage des
syllabes, il est possible qu'elles ne soient plus a la bonne place. Dans ce cas, éliminez toutes
les cuvettes puis sélectionnez a nouveau le paragraphe et réaffichez les cuvettes.

3.3 Faire apparaitre les liaisons

LireCo leur v3.0 integre un certain hombre de régles pour repérer les liaisons dans les
textes. Toutes les régles du Frangais n'ont pas pu étre intégrées mais |'essentiel des
liaisons obligatoires et des liaisons interdites est respecté.

La barre d'outils présente un bouton qui fait le marquage des liaisons les plus communes. En
passant par le menu « LireCouleur - Forcer les liaisons », il est possible de faire
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apparditre d'autres liaisons moins communes. Dans ce cas, |'utilisateur doit faire attention
lors de la sélection du texte dans lequel faire apparditre les liaisons : il peut arriver que
LireCouleur marque comme liaison ce qui h'en est en réalité pas.

Exemple de marquage des liaisons principales :

Il était _une fois__une petite fille de Village, la plus jolie qu'on elit su voir ; sa mere en__
était folle, et sa meére-grand plus folle encore. Cette bonne femme lui fit faire un petit
chaperon rouge, qui lui seyait si bien, que partout on l'appelait le Petit Chaperon rouge.

3.4 Marquer les lettres a ne pas confondre

Certaines lettres peuvent étre confondues par les éleves : b, d, p, q. Pour éviter ces
confusions, une fonction de LireC-leur leur donne un style particulier. Il faut pour cela
utiliser la fonction accessible via le menu « LireCouleur - Confusions b, d, p, g».

Exemple de marquage des lettres b, d, p,q :

Il était une fois une petite fille de Village, la plus jolie <u'on elit su voir ; sa mére en était
folle, et sa mére-grand plus folle encore. Cette bonne femme lui fit faire un petit chaperon
rouge, Ui lui seyait si bien, tue partout on l'appelait le Petit Chaperon rouge.

Les lettres apparaissent ici en couleur. D'autres codages sont possibles (voir paragraphe
3.7) en modifiant les styles de caractéres lettre b, lettre d, lettre p, lettre q.

3.5 Colorier les lignes en alternant les couleurs
Certains éléves ont plus de facilité a lire un texte lorsque les lignes sont surlignées.

Il était une fois une petite fille de Village, la plus jolie qu'on elt su voir;
sa mere en était folle, et sa mere-grand plus folle encore. Cette bonne
femme Iui fit faire un petit chaperon rouge, qui lui seyait si bien, que
partout on lappelait le Petit Chaperon rouge.

Il était une fois une petite fille de Village, la plus jolie quon elt su voir;
sa mere en était folle, et sa mere-grand plus folle encore. Cette bonne
femme Iui fit faire un petit chaperon rouge, qui lui seyait si bien, que
partout on l'appelait le Petit Chaperon rouge.

Il était une fois une petite fille de Village, la plus jolie quon elt su voir;
sa mere en était folle, et sa mere-grand plus folle encore. Cette bonne
femme Iui fit faire un petit chaperon rouge, qui lui seyait si bien, que
partout on lappelait le Petit Chaperon rouge.

Les trois exemples ci-dessus montrent différents fagons d'alterner les lignes. Le choix des
couleurs est fait a partir de la boite de dialogue de configuration (voir partie marquée en
rouge ci-dessous). Par défaut, si |'utilisateur n'a choisi qu'une seule ou aucune couleur, les
couleurs jaune et verte seront utilisées.
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%5 Configuration LireCouleur = ki

Cocher les phonémes & mettre en évidence

Tout désélectionner

[ [al pas [u] loup lin] fin
Ol el le [&] fée [w] joie
O [l it [o] mot [il fille
[ [¥] jupe [&] elle
[an] chante [ng] parking
[on] son [gn] ligne
[x] feu
[ Ir] rat
O uitie [ [m]lma [ [n] non
O [ vélo [ [2] zoo [ [gel jardin
[ flfa [ [s]si [ [ch] chat
[ [pl pipe O [t] tu [ [k] kit
[ [b] béte [ [d] do [ [g] gare
Couleurs des lignes alternées
O O
1 |

Valider

Lorsqu'on change de couleurs dans la boite de dialogue, il faut obligatoirement sélectionner
a nouveau le texte a colorier et appeler la fonction « Lignes de couleurs ». Sans cela, le
coloriage du texte n'est pas automatiquement mis a jour.

Les codes des couleurs sont archivés dans le fichier .lirecouleur créé et conservé dans le
répertoire de configuration de I'utilisateur. Il est donc possible de les modifier si le besoin
s'en fait sentir.

3.6 Eviter les confusions de sons

LireC- leur v3.0 donne acces a tous les phonemes (ou presque) de la langue frangaise. Il est
possible de désactiver la présentation en couleur de certains sons selon ce que |'on veut
travailler. Par exemple, si je souhaite mettre en avant les sons voyelles complexes
uniquement, il me suffit de ne cocher que ces sons dans la boite de dialogue accessible
depuis la barre d'outils de LireC-leur. Les sons [a], [e], [i] et [y] seront donc décochés,

ainsi que les sons consonnes.
<5 Configuration LireCouleur - x

Cocher les phonémes a mettre en évidence

Tout désélectionner

[ [al pas [ul loup [in] fin
O lelle [&] fee [w] joie
[ [i it [o] mot [jl fille
[ [¥] jupe [&] elle
[an] chante [ng] parking
[on] son [gn] ligne
[x] feu
[ [l rat
O it O [m] ma O [nl non
[ [w] vélo [ [z] zoo [ [gel jardin
O flfa [ [s] si [ [ch] chat
[ [p] pipe [t tu [ [kl kit
[ [b] béte [ [d]ldo [ [gl gare
Couleurs des lignes alternées
L] O
L1 [l
Valider

Une utilisation directe de ceci est la possibilité de mettre en évidence les sons qu'il est aisé
de confondre : f/v, ch/j, m/n, etc.
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Il faut décocher tous les sons puis ne sélectionner que les paires de sons a étudier.
Exemple :
cache ; cage - bouche . bouge - manche ; mange - joue ; chou

vin ; faim - faire ; Yerre - Vole ; folle - fendu ; Vendu
Pour |'exemple ci-dessus, la configuration de la boite de dialogue donne a peu preés ceci :

% Configuration LireCouleur - x|
Cocher les phonémes a mettre en évidence
Tout sélectionner | Tout désélectionner |
[ [al pas [ [ul loup
Oelle [ [€] fee
[ (il lit [ [e] mot [ [l fille
[ [yl jupe [ [&] elle
[ [an] chante [ [ng] parking
[ [on] son [ [gn] ligne
[ [x] feu
[ [r] rat
[ [ lit [ [m]lma [ [nl nen
[v] vélo [ [z] zoo [gel jardin
[flfa O [s]si [chl chat
[ [p] pipe [t tu [ [k kit
[ [b] béte [ [d] do [ [g] gare
Couleurs des lignes altemées
0 O
| |
Valider

Ld encore, les typographies choisies pour les sons peuvent &tre adaptées (voir paragraphe
3.7) en fonction des besoins.

Et si je veux voir uniquement les sons [0] fermé ?

La boite de dialogue ne propose pas de différence entre le son [0] fermé et le son [0]
ouvert. Si l'on veut faire la différence entre les deux, il faut sélectionner |'affichage du [o0]
puis imposer que le style phon o ouvert (de « port ») soit identique au style

phon consonne standard. Il ne reste alors visible que les styles phon o comp (au, eau) et
phon_o (fermé pour « canot »).

Exemple :
Le bateau et le canot arrivent dans le port.

3.7 Editer les typographies de phonémes ou de syllabes

LireCoileur v3.0 permet aux utilisateurs d'éditer leurs propres jeux de typographie pour
les phonemes et les syllabes (sauf les syllabes soulignées).

LireCo leur attribue a chaque phonéme et a chaque syllabe codés un style de caractéres.
Ces styles de caractéres sont gérés par OpenOffice et sont éditables au méme titre que les
autres styles de caracteéres. Pour cela, il faut ouvrir la fenétre « styles et formatage »
en passant par le menu « Format ».

Les styles de caracteres sont accessibles en cliquant sur le petit « a » dans le bandeau
supérieur de la boite de dialogue (voir fleche rouge).
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Documentation utile : http://www.openoffice.org/fr/Documentation/Writer/

Les styles de caractéres dérivent (héritent) tous du style

« Standard ». Les styles peuvent dériver les uns des autres. Par
exemple (cf. tableau page suivante), Le style attribué au phoneme
[a] est phon_a. Il dérive du style général des voyelles
(phon_voyelle). Le style attribué au son [an] est phon_an et il
dérive du style attribué au phonéme [a]. D'un point de vue pratique,
cela signifie qu'il est possible de dire que la couleur attribuée aux
« an » sera celle des « a » mais avec un élément typographique
supplémentaire comme le relief.

Le tableau de la page suivante fait la liste des styles de caracteres
exploités par LireC leur.

A ces styles, il faut ajouter :

* lettre b, lettre d, lettre p, lettre g: utilisés pour limiter
les confusions entre les lettres b, d, p, q.

* syll dys 1letsyll dys 2 qui codent les syllabes impaires et

2 Stit__ ot formatage | X

OECEE fn e -

Mumérotation des lignes =]
phon_a

phon_an

phon_consonne
phon_consonne_comp

phon
phon
phon
phon
phon

1]

e_caduc
et
et_comp
eu
ez

in
phon_muet
phon
phon
phon
phon
phon
phon
phon_un

phon_vaoyelle

phon_w

phon_y

Puces

Rubys —
Saisie de |'utilisateur

Saut d'index

Substituant [

ITous j

o

o_comp
oe
on
ou

=

paires des mots. Ce mode est intéressant pour aider les éleves a réaliser la segmentation

de mots en syllabes.

3.8 Utilisation du modéle de documents

L'extension LireC:leur v3.0 intégre un modeéle de documents qui reprend tous les styles de
caractéres qui ont été décrits plus haut. Le style standard est également agrandi et espacé

de facgon a faciliter la lecture.

Ce modele est accessible via le menu « Fichier - Nouveau — Modéles et

documents ».
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http://www.openoffice.org/fr/Documentation/Writer/

Styles de caracteres Codage LireC:ileur
espace ' ' espace double (200%)
phon_voyelle |

phon_a a
phon_an an
phon_e e
phon_e_caduc casse
phon_et
phon_et_comp lait
phon_eu jeu
phon_ez n
phon_ez_comp n
phon_i |
phon_in lin
phon_muet i
phon_o pof
phon_o_comp peau
phon_o_ouvert port
phon_on pon
phon_oe seul
phon_ou loup
phon_u lu
phon_un un
phon_w moi
phon_y yak
phon_consonne | ..
phon_b bélé
phon_ch chat
phon_d dodu
phon_f Ta
phon_g gare
phon_ge Jardin
phon_k kit
phon_| lit
phon_m mi
phon_n non
phon_p Paga
phon_r rat
phon_s Si
phon_t tu
phon_v va
phon_z zut
phon_ng camping
phon_gn ligne
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